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ECM REAL ESTATE INVESTMENTS A.G.

Société anonyme
Sidlo: 2, Avenue Charles de Gaulle, L-1653 Luxembourg, Grand-Duchy of Luxembourg
RCS (obchodni rejstfik) Lucemburk: B 65153
(,Spole€nost”)

KAPITOLA I.- FORMA, NAZEV SPOLECNOSTI, SIDLO,
PREDMET CINNOSTI, DOBA TRVANI

Clanek 1. Forma, nazev spoleénosti

Spole¢nost (,Spoleénost®) byla zaloZzena ve formé akciové spoleCnosti (,société
anonyme”), ktera se fidi zakony Lucemburského velkovévodstvi (,Zakony“) a té€mito
stanovami (,Stanovy").

Spole¢nost existuje pod nazvem ,,ECM REAL ESTATE INVESTMENTS A.G.”

Clanek 2. Sidlo

Sidlo Spolecnosti se nachazi ve mésté Lucemburk.

Sidlo muze byt pfesunuto kamkoli jinam v ramci mésta Lucemburk na zakladé usneseni
Pfredstavenstva.

Pobocky ¢i jiné kancelafe mohou byt na zakladé rozhodnuti Pfedstavenstva zfizeny
bud v Lucemburském velkovévodstvi nebo v zahranici.

V pfipadé, Zze podle nazoru Pfedstavenstva nastanou nebo hrozi mimoradné politicke,
hospodarské Ci spoleCenské udalosti, které by zasahovaly do béznych cinnosti
Spolecnosti v misté jejiho sidla nebo do komunikace s timto sidlem ¢i mezi sidlem
a subjekty v zahrani¢i, muze Spole€nost doCasné presunout své sidlo do zahraniéi az
do uplného ukonceni téchto mimofadnych okolnosti. Tato doCasna opatfeni nebudou
mit vliv na statni pfisluSnost Spole¢nosti, ktera, bez ohledu na doasné premisténi
svého sidla, zuUstane spoleCnosti podléhajici Zakonim. Tato doCasna opatieni
rozhodne a oznami vSem zainteresovanym stranam Predstavenstvo.
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Clanek 3. Predmét podnikani

Ugelem zaloZzeni Spoleénosti je provadéni vSech transakci tykajicich se piimo
¢i nepfimo ziskavani podill v podnicich vSech forem, jakoz i sprava, Fizeni, kontrola
a rozvoj téchto podill. Spole¢nost mize zejména vyuzivat své finanéni prostredky
k vytvofeni, spravé, rozvoji a nakladani s portfoliem slozenym z cennych papirt
a patentu jakéhokoli plivodu, podilet se na zalozeni, rozvoji a fizeni jakéhokoli podniku,
ziskavat prostfednictvim pfispévku, upsani, kupnich opci Ci jinak cenné papiry a patenty
jakéhokoli typu, realizovat je prodejem, pfevodem, vymeénou Cijinak a rozvijet tyto
cenné papiry a patenty.

Spole€nost mlze pfijimat puajcky v jakékoli formé. Spole¢nost muze spole€nostem
skupiny nebo jejim akcionafim poskytovat jakoukoli podporu, pujcky, zalohy ¢i zaruky
v mezich stanovenych zakonem z 10. srpna 1915.

Spole¢nost mize podnikat jakakoli opatfeni za u¢elem ochrany svych prav a provadét
jakékoli transakce, které jsou pfimo nebo nepfimo spojeny s jejimi cily a které
napomahaji jejich rozvoiji €i Sifeni.

Clanek 4. Doba trvani

Spolecnost je zaloZena na dobu neurcitou.

KAPITOLA Il.- KAPITAL, AKCIE

Clanek 5. Upsany kapital, autorizovany kapital

VySe upsaného kapitalu Spolecnosti je stanovena na Sest miliont devét set devadesat
jeden tisic dvé sté padesat eur (EUR 6.991.250), pficemz tento kapital je rozdélen na
Ctyfi miliény jedno sto dvanact tisic pét set (4.112.500) akcii s nominalni hodnotou jedno
euro sedmdesat centu (EUR 1,70) na akcii.

Kromé upsaného kapitdlu ma SpoleCnost dale autorizovany kapital, jehoz vySe je
stanovena na dvacet tfi miliony osm set tisic eur (EUR 23.800.000), pficemz tento
kapital je rozdélen na &trnact miliéond (14.000.000) akcii s nominalni hodnotou jedno
euro sedmdesat centd (EUR 1,70) na akcii.

Predstavenstvo je az do vySe autorizovaného kapitalu opravnéno i) zvysit zakladni
kapital v jedné Ci nékolika po sobé jdoucich transSich na zakladé vykonu prava upisovani
a/nebo prava konverze udéleného Predstavenstvem v mezich autorizovaného kapitalu
v souladu s podminkami warrantd (které mohou byt samostatné nebo spojené
s akciemi, dluhopisy, dluznimi upisy ¢i podobnymi instrumenty), vymeénitelnych
dluhopist, dluznich upist ¢&i podobnych instrumentd emitovanych Spoleénosti, a to
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prostfednictvim emise novych akcii s emisnim aziem nebo bez néj, splacenych
penézitymi nebo nepenézitymi vklady, konverze pohledavek za Spolecnosti i jinak; ii)
urCit misto a datum emise Ci po sobé jdoucich emisi, emisni cenu, podminky pro
upisovani a splaceni novych akcii; a iii) vyloucit nebo omezit pfednostni upisovaci pravo
stavajicich akcionafl Spolecnosti v pfipadé emise do vySe autorizovaného kapitalu a)
az do vySe vSech akcii emitovanych Spolecnosti na zakladé jednoho milionu sedmi set
dvaceti osmi tisic sto osmdesati (1.728.180) warrantl vydanych Spole¢nosti dne 31.
Cervence 2006 a 10. srpna 2006, b) az sto osmnacti tisic dvou set Sedesati tfi (118.263)
akcii emitovanych Spole€nosti v disledku pfidéleni opci managementu Spolecnosti
a jeji skupiny v ramci manazerského opcniho programu platného v dané dobé, c) az
jeden milion pét set tisic (1.500.000) akcii podle equity step up programu, s maximalni 4
letou dobou, s Bank Austria Creditanstalt, d) jakychkoli akcii splacenych penézitymi
vklady, pokud nové emitované akcie budou pfedstavovat maximalné 5% upsaného
kapitalu v dobé emise v jednom kalendarnim roce a maximalné 7,5% upsaného kapitalu
ve tfech po sobé jdoucich letech nebo e) akcii emitovanych Spole¢nosti na zakladé
emise az 2.500.000 warrantl vydavanych Spolecnosti. Toto opravnéni plati az do 24.
dubna 2012 a muze byt obnoveno usnesenim valné hromady akcionafl pfijatym
v souladu s pravidly pro kvérum a vétSinu, ktera jsou urCena témito Stanovami,
respektive predpisy platnymi pro zménu Stanov.

Predstavenstvo mize povéfit fadné zmocnénou osobu povinnosti pfijimat Upisy akcii
a platby za akcie predstavujici celou emisi novych akcii nebo jeji ¢ast az do vyse
autorizovaného kapitalu.

Po kazdém navysSeni upsaného kapitalu v mezich autorizovaného kapitalu, provedeném
a fadné oznameném ve formé urCené Zakony, bude tento ¢lanek upraven tak, aby
zahrnul aktualni navySeni. Tato zména bude hodnovérné zaznamenana
Pfedstavenstvem ¢i jinou osobou fadné opravnénou a zmocnénou Predstavenstvem
k tomuto ucelu.

Kromé& upsaného kapitalu muze byt zalozen ucet pro emisni azio, na néjz budou
prevadéna vSechna emisni azZia ziskana za v8echny akcie nad jejich nominalni hodnotu.
Prostfedky z tohoto u¢tu mohou byt vyuzity k uhradé akcii, které bude Spole¢nost chtit
odkoupit od akcionaru, k vyrovnani pfipadné Cisté ztraty, k vyplaté dividend akcionarim
Ci k uloZeni do zakonného rezervniho fondu.

Clanek 6. Forma akcii — prava akcionar

Akcie budou mit formu registrovanych akcii.

Akcie jsou volné prevoditelné.

Pro registrované akcie bude veden registr akcionaru, ktery bude pro vSechny akcionare
k dispozici k nahlédnuti v sidle SpoleCnosti. Registr bude obsahovat pfesné urceni
kazdého akcionare a udaje o pocCtu a druhu jim vlastnénych akcii, o splaceni akcii, jejich
pfevodech a datech prevodu. Vlastnictvi registrovanych akcii bude vyplyvat ze zaznamu
v registru akcionard. Akcionafi ziskaji certifikat potvrzujici zaznamy v registru.
Spole¢nost mlze vydat vice certifikatl registrované akcie.

VSechny pfevody registrovanych akcii budou zapsany do registru akcionaru ve formé
zapisu prohlaseni o pfevodu, datovaném a podepsaném prevoditelem a nabyvatelem
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Ci jejich zastupcem(-ci) a v souladu s pravidly pro pfevod pohledavek, stanovenymi
¢lankem 1690 lucemburského obcanského zakoniku. Spole¢nost mize dale schvalit
a zapsat do registru jakykoli prevod, ktery ji bude oznamen prostfednictvim
korespondence ¢i jiného dokumentu, uvadéjiciho souhlas prevoditele a nabyvatele.
Prava a povinnosti spojena s akciemi budou stejna, neni-li uvedeno jinak ve Stanovach
Ci Zakonech.

Akcie Ize vlastnit pfimo nebo prostfednictvim maklére, banky, depozitafe, obchodnika
Ci jiného kvalifikovaného prostfednika, jenz je bude drzet prostfednictvim systému pro
vyporadani cennych papirl, ato bud pfimo jako uc€astnik takového systému, nebo
nepfimo prostfednictvim u€astnika takového systému.

Vlastnictvi akcie automaticky znamena souhlas se Stanovami a usnesenimi pfijatymi
valnou hromadou akcionaru.

Clanek 7. Zvyseni a snizeni kapitalu

Neni-li vtéchto Stanovach uvedeno jinak, emitovany a/nebo schvaleny kapital
Spole¢nosti mize byt zvySen &isnizen jednou nebo vickrat, ato usnesenim valné
hromady akcionafu pfijatym v souladu s pravidly pro kvérum a vétSinu, ktera jsou
ur¢ena témito Stanovami, respektive pfedpisy platnymi pro zménu Stanov.

Nové akcie urCené k upsani penézitym vkladem budou pfednostné nabidnuty stavajicim
akcionarum, ato v poméru k vysi kapitalu, ktery tito akcionafi vliastni. Obdobi, béhem
néjz bude toto pfednostni upisovaci pravo uplathovano, urCi Pfedstavenstvo. Toto
obdobi nesmi byt kratSi nez tficet dnu.

Bez ohledu na vySe uvedené mulze valna hromada akcionafl, hlasujici v souladu
s pravidly pro kvorum a vétSinu, ktera jsou urCena témito Stanovami, respektive
predpisy platnymi pro zménu Stanov, omezit Ci vylouCit pfednostni upisovaci pravo
nebo k tomuto zmocnit Pfedstavenstvo.

Clanek 8. Nakup vlastnich akcii

Spole¢nost mize nakupovat své viastni akcie. Nakup a drzeni vlastnich akcii musi
splnovat podminky a limity stanovené Zakony.
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KAPITOLA lll.- PREDSTAVENSTVO, ZAKONNY
AUDITOR

Clanek 9. Vedeni Spoleénosti

Spole¢nost vede Predstavenstvo, slozené z nejméné tfi vykonnych ¢lent a maximalné
tfi Clend bez vykonnych pravomoci, pficemz ¢lenové nemuseji byt akcionafi Spole€nosti
("Predstavenstvo").

Clenové Predstavenstva budou zvoleni valnou hromadou akcionafd, ktera urdi
»vykonné“ a ,nevykonné“ leny a jejich poCet na obdobi maximalné &tyr let. Kazdé dva
roky bude obménéna polovina ¢lent Predstavenstva, pficemz alespon jeden z nich
musi byt ¢len vykonny a jeden nevykonny. Doba trvani mandatu musi byt takova, aby
umoznila tuto rotaci &leni Pfedstavenstva. Clenové Pfedstavenstva mohou byt zvoleni
opakované a odvolani kdykoliv usnesenim pfijatym valnou hromadou akcionail s nebo
bez uvedeni davodu.

Clen Predstavenstva jmenovany nahradou za jiného é&lena Predstavenstva, at uz
kooptaci Ci jinak, musi byt zvolen na dobu odpovidajici zbyvajici dobé mandatu, na néjz
byl plivodné jmenovan takto nahrazovany ¢len Pfedstavenstva.

V pfipadé uvolnéni mista v Pfedstavenstvu mohou zbyvajici ¢lenové kooptovat nového
¢lena, ktery bude tuto funkci vykonavat az do nasledujici valné hromady akcionarq,
ktera tuto kooptaci schvali, nebo zvoli nového Clena Pfedstavenstva.

Akcionafi se neucastni vedeni Spolecnosti, ani do n&j nezasahuiji.

Clanek 10. Pisobnost Pfredstavenstva

fwe v

Cinnosti nutné nebo uzite€né k naplnéni prfedmétu c&innosti Spolecnosti. VSechny
pravomoci, které Stanovy C&i Zakony vyslovné nevyhrazuji valné hromadé akcionaru
nebo statutarnimu(-im) auditorovi(-um), jsou v kompetenci Pfedstavenstva.

Clanek 11. Odmény a naklady élenti Pfedstavenstva

Clenové Ptedstavenstva mohou za vedeni Spole&nosti obdrzet odmé&nu a déle jim
budou hrazeny vSechny naklady, které jim vzniknou v souvislosti s vedenim Spole¢nosti
Ci naplhovanim pfedmétu podnikani Spole¢nosti.
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Clanek 12. Odpovédnost élenti Pfedstavenstva

Zadny ze ¢&lend Predstavenstva se nezavazuje osobné&, zd(ivodu své funkce,
k zavazkim pfijatym jménem SpolecCnosti. Kazdy ze ¢lenu je odpovédny pouze za
vykon svych povinnosti.

Clanek 13. Pfeneseni pravomoci — zastupovani Spoleénosti

Predstavenstvo mlze kazdodennim vedenim Spole¢nosti a jejim zastupovanim v ramci
tohoto vedeni povéfit jednu nebo vice osob Ci vybory, které si zvoli. Pfedstavenstvo
pfijme pravidla pro Fizeni spole€nosti, kterymi se bude Fidit a ktera podrobné stanovi
pravidla pro fizeni ainterni postupy vramci Predstavenstva a pfipadnych organt
a vyborl, které Predstavenstvo eventualné ustanovi. Pfedstavenstvo i veSkeré organy
a vybory jim ustavené budou témito pravidly, platnymi v dané dobé, vazany.
Predstavenstvo mlze rovnéz prenést zvlastni pravomoci nebo uréit zastupce nebo
povéfit ur€enymi stalymi €i do€asnymi funkcemi jim zvolené osoby Ci vybory.
Spole¢nost bude vuditfetim stranam vazana samostatnym podpisem predsedy
Pfedstavenstva, nebo spole€nym podpisem dvou ¢lent Predstavenstva, z nichz
nejméneé jeden musi byt ¢len vykonny.

Spole¢nost bude vidi tfetim stranam dale vazana spoleénym nebo samostatnym
podpisem jakékoli osoby, ktera byla povéfena kazdodennim fizenim Spole¢nosti, a to
v ramci tohoto fizeni, nebo spoleCnym ¢€i samostatnym podpisem jakékoli osoby, na niz
Predstavenstvo preneslo zvlastni podpisovou pravomoc, a to v mezich takové zvlastni
pravomoci.

Clanek 14. Stret zajmu — od$kodnéni

Zadna smlouva ani transakce mezi Spoleénosti a jinou spoleénosti & podnikem nebude
dotéena ani zbavena platnosti v pfipadé, ze Clen Predstavenstva, funkcionar nebo
zaméstnanec SpoleCnosti ma osobni zajem v této jiné spolecnosti nebo podniku nebo je
jejich akcionarem, Clenem predstavenstva, manazerem, funkcionarem
&i zaméstnancem. Zadné osobé, spojené jak uvedeno vyse s néjakou jinou spole&nosti
Ci podnikem, s nimiz chce Spole¢nost uzavfit smlouvu ¢&ijinak podnikat, nebude
branéno pouze z divodu takového spojeni v posuzovani, hlasovani ¢ijiném jednani
tykajicim se takové smlouvy Ci podnikani.

Bez ohledu na vySe uvedené a s vyjimkou pfipadu, kdy se uzavira pfislusna transakce
na zakladé trznich podminek v ramci bézného obchodovani, v pfipadé, Ze néktery Clen
Predstavenstva Spole¢nosti ma nebo by mohl mit osobni zajem na nékteré transakci
Spolecnosti, oznami takovy Clen tento osobni zajem Pfedstavenstvu a nebude takovou
transakci posuzovat ani o ni hlasovat, pfiCemz o této transakci a osobnim zajmu bude
informovana pfisti valna hromada akcionaru.
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Spole€nost uhradi, v co nejvét§im mozném rozsahu podle platnych zakonu, ¢lenim
Pfredstavenstva nebo svym funkcionafim ¢€i zaméstnancim a, v relevantnim pfipadé,
jejich pravnim nastupcuim, dédicum, exekutorlm a spravcim majetku, zplsobenou
Skodu nebo pfiméfené vydaje, které jim vznikly v souvislosti se Zalobou, soudnim
procesem Cifizenim, jehoz byli pfipadné stranou zduvodu své funkce Cclena
Predstavenstva, manazera, funkcionare Ci zaméstnance Spole¢nosti, nebo, na zadost
Spole€nosti, jiné spolecnosti, jejimz je SpoleCnost akcionafrem ¢i véfitelem ana
odSkodnéni od niz nemaji narok, kromé pfipadl, v nichz bude v Zalobé&, soudnim
procesu Cifizeni s koneCnou platnosti rozhodnuto, Ze jsou odpovédni za hrubou
nedbalost Ci zneuziti pravomoci. V pfipadé ukonceni sporu smirem bude odSkodnéni
poskytnuto pouze v téch pfipadech, kdy pravni poradce informuje Spole¢nost o tom, Ze
osoba, ktera ma byt odSkodnéna, neni vinna hrubou nedbalosti ani zneuZitim
pravomoci. VySe uvedené pravo na odsSkodnéni nevylu€uje dalSi prava, na néz muze
mit osoba odSkodnéna dle téchto Stanov narok.

Clanek 15. Schiize Predstavenstva

Pfedstavenstvo jmenuje jednoho ze svych ¢lenl predsedou Predstavenstva
(,Predseda") a jednoho ze svych nevykonnych ¢lenl (pokud je ma) mistopfedsedou
(,Mistopredseda®“). Prfedstavenstvo rovnéz jmenuje osobu, ktera nemusi byt jeho
Clenem, tajemnikem Spolecnosti (,Tajemnik Spole€énosti“). Tajemnik Spole¢nosti bude
odpovédny za pofizovani zapisl ze schlizi Pfedstavenstva.

Pfedstavenstvo bude zasedat na zakladé vyzvy Predsedy. Pfedseda ur€i program
kazdého jednani. Kazdy &len muze Predsedu pozadat o zafazeni dalSich bodu do
programu jednani atyto zadosti nesmi byt bezdivodné zamitnuty. Schlze
Predstavenstva musi byt svolana, vyZzaduji-li to dva €lenové Predstavenstva, pficemz
Predseda nemusi schuzi svolat, pokud se schlize Predstavenstva konala méné nez
Ctyfi tydny pfed takovou Zzadosti, &ije-li planovana na dobu do C&tyf tydnu po této
Zadosti.

Pfedseda pfedseda kazdé schuzi, kontroluje spravné fungovani Predstavenstva, pecuje
o pfemeérené poskytovani informaci ¢lenim Predstavenstva a zajiStuje dostatek Casu
na planované rozhodovani. Mistopfedseda vykonava predsednickou funkci
v nepfitomnosti Pfedsedy. Mistopfedseda je hlavni kontaktni osobou pro nevykonné
Cleny Predstavenstva. Kromé naléhavych pfipada ¢&i pfipadl pfedchoziho souhlasu
vSech opravnénych uc€astnikll schlize musi byt pisemné oznameni o konani schuze
Pfedstavenstva rozeslano nejméné pét kalendarnich dnu pred jejim konanim, ato
jakymikoli komunika&nimi prostfedky umoznujicimi Sifeni pisemnych textd. Oznameni
musi obsahovat informace o ¢asu a misté konani schlize, jejim programu a povaze
otazek, které maji byt projednany. Pokud kazdy ¢len Pfedstavenstva zasle jakymikoli
komunika¢nimi prostfedky umoznujicimi Sifeni pisemnych textd pisemny souhlas, neni
oznameni nutné. Pro schize, jejichz ¢as a misto konani jsou uvedeny na programu
schvaleném pfedchozim usnesenim Predstavenstva neni potfeba rozesilat zvlastni
oznameni.



ECM

Kazda schlize Predstavenstva se kona v Lucemburku, nebo na jiném misté pfipadné
urCeném Predstavenstvem. Kterykoli ¢len Predstavenstva mize na kterékoli schuzi
Predstavenstva jednat prostfednictvim svého zastupce, kterého urCi pisemné a kterym
musi byt jiny ¢len Pfedstavenstva.

Pro kvérum Predstavenstva je nutna pfitomnost nebo zastoupeni vétSiny clenu
Pfedstavenstva ve funkci, pficemz musi byt pfitomni alespon tfi ¢lenové
Predstavenstva. Rozhoduje se prostou vétSinou hlasi na schuzi pfitomnych nebo
zastoupenych c&lend Predstavenstva. V pfipadé rovnosti hlasi ma Predseda pravo
udélit rozhodujici hlas (,Rozhodujici hlas®). Rozhodujici hlas ma pouze Pfedseda
a toto pravo se nepfenasi na jiného Clena Predstavenstva, ktery jedna jako predseda
schlize Predstavenstva v nepfitomnosti Pfedsedy, a to ani na Mistopfedsedu.

Jeden ¢ivice ¢lenl Predstavenstva se mohou jednani ucastnit prostfednictvim video
konference Ci jinych telekomunikacnich metod, které umoznuiji jejich identifikaci. Tyto
telekomunikaéni metody musi splhovat vesSkeré technické pozadavky, aby umoznily
efektivni u€ast na jednani a neustaly prenos diskuse béhem jednani. Takova ucast se
povazuje za rovnocennou fyzické u€asti na jednani.

V naléhavém pfipadé je pisemné rozhodnuti, podepsané vSemi Cleny Predstavenstva,
fadné aplatné stejné jako by bylo pfijato na Ffadné svolané akonané schizi
Predstavenstva. Takové rozhodnuti mize byt zaznamenano do jednoho dokumentu,
nebo do nékolika dokumentu s timtéz obsahem, z nichz kazdy bude podepsan jednim
nebo vice Cleny Predstavenstva.

Oznameni a programy bodl uréenych k diskusi béhem jednani musi byt dodany
alesponl pét pracovnich dnl pfed konanim schize a mohou byt rozesilany pisemné
Ci e-mailem.

Clenové Predstavenstva a jiné osoby, Uéastnici se schiize Predstavenstva, nesméji ani
po ukoncCeni svého Clenstvi v Pfedstavenstvu zvefejfiovat informace o Spole¢nosti,
jejichz zvefejnéni by mohlo poskodit zajmy Spolecnosti, kromé pripadl, kdy je
zvefejnéni nutné Ci pripustné podle pravnich nebo spravnich norem, nebo je-li ve
vefejném zajmu.

Clanek 16. Zapisy ze schuzi Pfedstavenstva

Zapisy z kazdé schize Predstavenstva budou pfipravovany Tajemnikem Spolec¢nosti
v anglickém jazyce a budou podepsany pfedsedou schize. VeSkeré plné moci budou
k témto zapisim pfipojeny.

Kopie €i vypisy z téchto zapisu, které budou predlozeny pfi soudnich Fizenich &i pro jiné
ucely, budou podepsany Pfedsedou a Tajemnikem Spole€nosti nebo kterymikoliv
dvéma cCleny Pfredstavenstva.
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Clanek 17. Statutarni / Nezavisli auditofi

Podnikani spole¢nosti a jeji financni situace, vCetné jejich ucetnich knih a uctl, budou
pfezkoumany jednim nebo vice zakonnymi auditory, anebo tam kde je to vyzadovan
zakonem, nezavislymi auditory, ktefi nemusi byt akcionafri.

Statutarni anebo nezavisli auditofi budou zvoleni valnou hromadou akcionart, ktefi také
urci jejich pocCet, na obdobi nepfesahuijici Sest let, s tim, Zze budou zastavat funkci az do
doby, kdy bude zvolen jejich nastupce. Auditofi mohou byt opétovné zvoleni a,
v rozsahu pfipustném pfislusnymi zakony, mohou byt kdykoliv odvolani s/nebo bez
udani divodu, na zakladé usneseni pfijatého valnou hromadou akcionar.

KAPITOLA IV.- VALNA HROMADA AKCIONARU

Clanek 18. Paisobnost valné hromady

Jakakoliv fadné ustavena valna hromada akcionafl spoleCnosti je organem vSech
akcionaru.
Valna hromada akcionart bude mit takové pravomoci, jaké ji svéfuji tyto Stanovy
a Zakony.

Clanek 19. Vyroéni valna hromada

Vyro¢ni valna hromada akcionafu bude konana v sidle spoleCnosti nebo na jiném
takovém misté, které je uvedeno v oznameni o svolani valné hromady, a to posledni
utery mésice dubna kazdy rok v 10:00 dopoledne.

Pokud na takovy den pfipada statni svatek, bude valna hromada poradana nasleduijici
pracovni den.

Clanek 20. Ostatni valné hromady

Pfedstavenstvo nebo statutarni auditofi mohou svolat valnou hromadu akcionaft (vedle
vyro€ni valné hromady). Valnda hromada musi byt svolana, pokud oto pozadaji
akcionafi Spole¢nosti reprezentujici alespon 5% kapitalu Spolecnosti.
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Valné hromady akcionaru, vcetné vyroCni valné hromady akcionart, mohou byt
pofadany v ciziné, pokud dle nazoru Pfredstavenstva Spole¢nosti, ktery je rozhodujici,
toto vyzaduji okolnosti zplisobené vys$Si moci.

Clanek 21. Oznameni valné hromady

Akcionafi se shromazdi na zakladé pozvanky (ktera se v pfipadé vhodnosti zvefejni)
uskuteCnéné v souladu se Stanovami spolecCnosti a Zakony. Tato pozvanka zaslana
akcionarum upfesni €as a misto konani valné hromady, jakoz iprogram jednani
a povahu zalezitosti, které budou projednavany na pfislusné valné hromadé. Program
jednani u mimoradné valné hromady, v pfipadech, kdy je to vhodné, dale zaznamena
jakékoliv navrhované zmény ve Stanovach SpolecCnosti a, v odpovidajicich pfipadech,
vysvétli text téch zmén, které maji dopad na pfedmét podnikani &i formu Spole€nosti.
Jsou-li vSichni akcionafi Spole€nosti pfitomni nebo zastoupeni na valné hromadé
a prohlasi-li, ze byli dostate¢né informovani o jejim programu, maze byt valna hromada
poradana bez pfedchozi pozvanky.

Clanek 22. Uéast - zastoupeni

Vsichni akcionafi jsou opravnéni zuCastnit se a hovofit na jakékoliv valné hromadé.
Akcionaf smi jednat na jakékoliv valné hromadé prostfednictvim jiné osoby, ktera sama
nemusi byt akcionafem, zmocnéné pisemné jakymkoliv komunikacnim prostfedkem
umozAujicim pfenos psaného textu. Pfedstavenstvo smi urcit formu plné moci a smi
vyzadovat, aby plné moci byly uloZzeny na misté oznaCeném Pfedstavenstvem nejméné
pét dni pfed datem stanovenym pro konani valné hromady. Kterakoliv pravnicka osoba,
ktera je akcionafem, smi vystavit plnou moc podepsanou osobou opravnénou ji
zastupovat nebo smi zmocnit takovou osobu, kterou povazuje za vhodnou, jako svého
zastupce na valné hromadé, za podminky, Zze dolozi opravnéni k zastupovani dle
pozadavku Predstavenstva. Predstavenstvo smi urcit jakékoliv dalSi podminky, které
musi byt splnény k ucasti na valné hromadé.

Osoby drzici své akcie prostfednictvim systému pro vypofadani cennych papirt se smi
zuCastnit a hlasovat na valné hromadé po predloZzeni, na misté urCeném
Predstavenstvem nejméné pét dni pfede dnem stanovenym pro konani valné hromady,
potvrzeni o poctu jejich akcii, vystaveného brokerem, bankou, spravcem, obchodnikem
nebo jinym kvalifikovanym zprostfedkovatelem, jehoZ prostfednictvim jsou akcie drzeny.
Nakladani s akciemi, které jsou predmétem takového potvrzeni musi byt omezeno do
skonc€eni valné hromady a akcie smi byt pfevedeny az po jejim skon€eni; toto omezeni
bude patrné z tohoto potvrzeni.

Za podminek stanovenych vnitfnimi pravidly systému pro vyporadani cennych papir(
mohou akcionafi udélit instrukce, jak uplatnit jejich hlasovaci pravo na valné hromadé,
také brokeru, bance, spravci, obchodnikovi €ijinému opravnénému zprostfedkovateli,
jehoz prostrednictvim jsou akcie drZzeny. V takovém pfipadé budou akcie take
blokovany a mohou byt pfevedeny az po skonceni pfislusné valné hromady akcionaru.
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Predstavenstvo pfijme dalSi pfipadna nafizeni a procedury tykajici se opatfeni
pFistupovych karet aforem plné moci tak, aby umoznili akcionafum uplatnit jejich
hlasovaci prava.

VsSechny akcie jsou nedélitelné, ve vztahu ke Spole¢nosti. Spoluvlastnici, pfijemci
vynosU z akcii a holi vlastnici akcii, véfitelé a dluznici zastavenych akcii musi urcit
jedinou vyhradni osobu pro jejich zastoupeni na valné hromadé. Akcionafi u€astnici se
valné hromady pomoci videokonference nebo jakoukoliv jinou telekomunikaéni metodou
umoznujici jejich identifikaci, budou povazovani za pfitomné pro ucely ur€eni kvora
a vétsSiny. Takovato telekomunikacni metoda musi splnit veSkeré technické pozadavky,
aby umoznila efektivni u€ast na valné hromadé a kontinualni pfenos z jednani.

Clanek 23. Jednani

Kazdé valné hromadé akcionarl bude predsedat Pfedseda nebo osoba dosazena
Predstavenstvem Spole¢nosti.

Predsedajici valné hromady urci tajemnika.

Valna hromada zvoli jednoho skrutatora, ktery bude vybran z pfitomnych
Ci zastoupenych akcionaru.

Pfedsedajici, tajemnik a skrutator takto urCeni tvofi spole¢né predsednictvo valné
hromady.

Clanek 24. Odklad

Predstavenstvo smi odlozit jakékoliv jednani valné hromady o Ctyfi tydny.
Pfedstavenstvo je povinno odloZit jednani valné hromady, pokud oto pozadaji
akcionafi reprezentujici alespon jednu pétinu upsaného kapitalu Spole¢nosti.

Takovéto odlozeni jednani automaticky rusi jakakoliv dosud pfijata usneseni.

Odlozené jednani valné hromady akcionafd musi mit stejny program jednani jako
puvodni valna hromada. Akcie a plné moci fadné ulozené pro prvni jednani, zUstavaji
platné ulozené pro odloZenou valnou hromadu.

Clanek 25. Hlasovani

Seznam ucastnikl, obsahujici jména akcionarl a pocet akcii za néz hlasuji, bude
podepsan kazdym akcionafem nebo zmocnénym zastupcem pfed zahajenim jednani
valné hromady.

Valna hromada smi jednat a hlasovat pouze o polozkach obsazZenych v programu
jednani.
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Kazda akcie opravnuje k jednomu hlasu, pokud nestanovi Zakony jinak. Hlasovani se
uskutecni zvednutim rukou nebo postupnym vyvolavanim jmen, pokud se shromazdéni
valné hromady neusnese na pfijeti jiné hlasovaci procedury.

Na valné hromadé, s vyjimkou mimofadné valné hromady, svolané za ucelem zmény
Stanov Spolec¢nosti Ci hlasovani o usnesenich, jejichz pfijeti vyzaduje kvorum a vétsinu
hlasi ke zméné ve Stanovach, bude usneseni pfijato, bez ohledu na pocet
zastoupenych akcii, pouhou vétSinou hlasu.

Na mimofadné valné hromadé, svolané v souladu s témito Stanovami ¢i Zakony po
ucely zmén Stanov Spole€nosti &i hlasovani o usnesenich, jejichz pfijeti vyzaduje
kvorum a vétSinu hlast ke zméné ve Stanovach, bude kvorum nejméné jedna polovina
vSech upsanych akcii. Pokud uvedené kvorum neni pfitomno, muze byt svolana druha
valna hromada, na které nebude poZadovano splnéni kvora. K pfijeti navrzenych
rozhodnuti je, pokud neni Zakony stanoveno jinak, vyzadovana 2/3 vétSina hlasu
pFitomnych nebo zastoupenych akcionari.

Drzitelé akcii jsou opravnéni odevzdavat své hlasy prostifednictvim hlasovacich listka
(«formulaires») vyplnénych v anglickém jazyce.

Kazdy hlasovaci listek (“formulaire”) musi byt doru¢en osobné s potvrzenim o doruceni,
doporu€enym psanim, zvlastni kuryrni sluzbou, uzivajici mezinarodné uznavané
doruCovatelské spolecnosti, do sidla spole€nosti, nebo prostfednictvim faxu na faxové
Cislo sidla spole€nosti.

Jakykoliv hlasovaci listek (“formulaire”), ktery neobsahuje nékterou z nasledujicich
informaci &i udaju, bude povazovan za neplatny a bude ignorovan pro ucely kvora :

e jméno a misto podnikani pfislusného akcionare;

o celkovy pocet akcii drzenych pfisluSnym akcionafem z kapitalu Spolecnosti a v odpovidajicich
pfipadech, pocet akcii kazdého druhu, drzenych pfislusSnym akcionafem jako poddil na kapitalu
Spolecnosti;

e program shromazdéni valné hromady;

e oznaceni, provedené pfislusnym drzitelem akcii, ve vztahu ke kazdému z navrzenych usneseni,
o poctu akcii, za které se pfrislusny akcionaf zdrzel hlasovani, hlasoval pro nebo proti takto
navrzenemu usneseni; a

e jméno, titul a podpis nalezité opravnéného zastupce pfislusného akcionare.

Jakykoliv hlasovaci listek (“formulaire”) bude pfijat spole¢nosti nejpozdéji v 17:00,
lucemburského Casu v lucembursky pracovni den bezprostifedné predchazejici dni
konani shromazdéni valné hromady akcionail. Jakykoliv hlasovaci listek (“formulaire”)
obdrzeny spolec¢nosti po tomto nejzazSim terminu bude ignorovan pro ucely stanoveni
kvora.

Pro ucely tohoto €lanku, lucembursky pracovni den“ znamena jakykoliv den, kdy jsou
banky v Lucembursku oteviené.

Hlasovaci listek (“formulaire”) bude povazovan za doruceny:

e (a) pokud byl doru¢en osobné s potvrzujici stvrzenkou, doporuéenym psanim, zvlastni kuryrni
sluzbou, uzivajici mezinarodné uznavané dorulovatelské spolecnosti; v dobé dorucni; nebo

e (b) pokud byl doru¢en faxem v Case zaznamenaném spolu s faxovym c¢islem pfijimajiciho
faxovaciho pfistroje na stvrzence pfenosu.

Osoby drzici své akcie prostfednictvim systému pro vypofadani cennych papirl smi
hlasovat hlasovacimi listky (“formulaire”), podle vnitfnich pravidel pfislusného
vyporadaciho systému, podanim relevantnich instrukci ohledné toho, jakym zplsobem
ma byt uplatnén jejich hlas, brokerovi bance, spravci, obchodnikovi, nebo jinému
kvalifikovanému zprostfedkovateli, s jehoz pomoci jsou akcie drzeny.
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V takovém pripadé budou akcie blokovany a mohou byt pfevedeny az po skonceni
prislusné valné hromady .

Clanek 26. Zapis

Zapis z valné hromady akcionafl bude podepsan predsedajicim valné hromady, jejim
tajemnikem a skrutatorem a mize byt podepsan kazdym drzitelem akcii nebo jeho
zastupcem, pokud o to pozada.

Kopie C¢ivypisy ztakového zapisu, jez maji byt predloZzeny v soudnim Fizeni av
podobnych pfipadech, budou podepsany Predsedou.

KAPITOLA V.- FINANCNi ROK, ROZDELENIi VYNOSU

Clanek 27. Finanéni rok

Finanéni rok SpoleCnosti zacina prvnim dnem mésice ledna kazdy rok a kon i
poslednim dnem mésice prosince téhoz kalendarniho roku.

Clanek 28. Schvaleni finanénich vykaz(

Pfedstavenstvo spoleCnosti pfipravi, pro schvaleni akcionafi, vyroCni zakonné
a konsolidované ucéty vsouladu s pozadavky Zakonu. Tyto vyroéni zakonné
a konsolidované ucty budou predlozeny valné hromadé, ktera je projedna a, pokud
uzna za vhodné, schvali.

Clanek 29. Rozvrzeni zisku

Z Cistého rocniho zisku Spole¢nosti, nejméné pét procent (5%) bude kazdy rok
alokovano pro rezervni ucely, jak je vyzadovano zakonem (“Zakonné rezervy”). Tento
pfesun zisku ve prospéch Zakonnych rezerv pfestane byt povinny, jakmile rezervy
dosahnou Castky deseti procent (10%) upsaného kapitalu Spole€nosti.
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Po pfesunu &asti zisku do Zakonnych rezerv, uréi valna hromada, jakym zpUsobem
bude naloZeno se zbyvajici ¢asti roéniho Cistého zisku, zda bude pfesunut zcela nebo
zCasti do rezervnich fondu, pfenesen do dalSiho finanéniho roku nebo rozdélen, spolu
s ostatnimi vyplatitelnymi fondy (v€etné emisniho azia C&i pfeneseného zisku) mezi
akcionare, pficemz s kazdou akcii je spojen narok na stejny podil v ramci rozdéleni.

Za podminek stanovymi Zakony avySe uvedenymi ustanovenimi Stanovy, je
Predstavenstvo opravnéno vyplatit akcionafim zalohu na dividendy. Pfredstavenstvo
urCuje ¢astku a datum vyplaceni jakékoliv takové zalohy.

KAPITOLA VI.- ZRUSENIi SPOLECNOSTI, LIKVIDACE

Clanek 30. Zruseni, likvidace

Spole¢nost muze byt zruSena kdykoliv usnesenim valné hromady, pfijatém v souladu
s pravidly pro kvorum a vétSinu, stanovenych témito Stanovami spolec¢nosti, respektive
predpisy platnymi pro zménu Stanov.

V pfipadé rozhodnuti o zruSeni Spolecnosti bude provedena likvidace Predstavenstvem
nebo takovou jinou osobou (fyzickou nebo pravnickou) uréenou valnou hromadou
akcionaru, ktefi zaroven ur€i jeji pravomoci a kompenzace.

Po zaplaceni veSkerych pohledavek vuci Spolecnosti a jejich zavazkl a uhradé nakladu
na likvidaci, bude Cisty vytézek likvidace rozdélen mezi akcionare tak, aby byl dosazen
v celkovém souctu stejny ekonomicky vysledek, jaky stanovuji pravidla pro rozdéleni
dividend.

KAPITOLA VII.- PLATNE PRAVO

Clanek 31. Platné pravo

Veskeré zalezitosti, které nejsou upraveny Stanovami, budou feSeny v souladu se
Zakony, prfedevSim pak se zakonem z 10.srpna 1915 o obchodnich spolecnostech,
v platném znéni.



